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Kiittaa te

Kiitos, etta ostit SONIC EXCITER SX3040:n! SX3040 on ammattilaistason
signaaliprosessori, joka lisdd audiosignaalien yksityiskohtia, ryhtid ja

ldsndoloa. Exciter-tekniikka on 1970-luvulta lahtien ollut monen menestyneen
ammattilaistuotoksen takana, ja monipuolisten mahdollisuuksiensa ansiosta se
on saavuttanut legendaarisen maineen. Aiemmin sitd kdytettiin kompensoimaan
analogisen tekniikan puutteita, mutta digitaalisella aikakaudella siitd on tullut
aani-insindorien salainen ase, jolla tuotetaan nykyajan kuulijoiden vaatimukset
tdyttavaa ajanmukaista musiikkia. Taman jannittavan kytkentdtekniikan

voit nyt kokea SX3040:I1a! Laite kdyttdd kahta toisistaan riippumatonta
kanavaa, joten voit halutessasi kdsitelld joko stereosignaaleja tai kahta
monosignaalia toisistaan riippumatta. Ostitpa SX3040:n sitten studiokdyttoon,
live-d@nentoistoon tai lavakdyttdon, sen ddnen laatu vakuuttaa aina, ja pian et
endd haluakaan miksata ilman tata danenparannintal

Antoisia hetkia uuden BEHRINGER-tuotteesi kanssa!
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F I Tarkeita

turvallisuusohjeita

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Varoitus
Symbolilla merkityissa padtteissa

sahkdvirran voimakkuus on niin korkea,
ettd ne sisdltavat sahkoiskun vaaran. Kdytd ainoastaan
korkealaatuisia, kaupallisesti saatavana olevia
kaiutinjohtoja, joissa on 4" TS-liittimet valmiiksi
asennettuina. Kaikenlainen muu asennus tai muutosten
teko tulisi tehda ammattitaitoisen henkilon toimesta.

Taméd symboli muistuttaa ldsndolollaan
mukana seuraavissa liitteissd olevista
tarkeistd kaytto- ja huolto-ohjeista.

Lue kdyttoohjeet.

Varoitus
Sahkdiskulta valttyaksesi ei paallyskantta
(tai taustasektion kantta) tule poistaa.

Sisdosissa ei ole kdyttdjan huollettavaksi soveltuvia osia.
Huoltotoimet saa suorittaa vain alan ammattihenkild.

Varoitus
Vahentadksesi tulipalon tai sahkdiskun
vaaraa ei laitetta saa altistaa sateelle tai

kosteudelle. Laitetta ei saa altistaa roiskevedelle, eikd sen
padlle saa asettaa mitddn nesteelld tdytettyjd esineitd,
kuten maljakoita.

Varoitus
N&@ma huolto-ohjeet on tarkoitettu
ainoastaan pdtevan huoltohenkilokunnan

kayttoon. Vahentaaksesi sahkdiskun vaaraa ei sinun
tulisi suorittaa mitdan muita kuin kdyttoohjeessa
kuvattuja huoltotoimia. Huoltotoimet saa suorittaa vain
alan ammattihenkilo.

Lue nd md ohjeet.

Sdilytd namd ohjeet.

Huomioi kaikki varoitukset.

Noudata kaikkia ohjeita.

Al kayta titd laitetta veden laheisyydessa.
Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.

NowswnN2

. Nia peitd tuuletusaukkoja. Asenna valmistajan
antamien ohjeiden mukaisesti.

8. Al3asenna limpélahteiden, kuten
[dmpdpattereiden, uunien tai muiden [dmpda tuottavien
laitteiden (vahvistimet mukaan lukien) lahelle.

9. Al kierrd polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen
turvatoimintaa. Polarisoidussa pistokkeessa on kaksi
kieltd, joista toinen on toista levedmpi. Maadoitetussa
pistokkeessa on kaksi kieltd ja kolmas maadotustera.
Leved kieli tai kol-mas terd on tarkoitettu oman
turvallisuutesi takaamiseksi. Mikali mukana toimitettu
pistoke ei sovi [ahtddsi, kysy sahkdalan ammattilaisen
neuvoa vanhentuneen lahdn vaihtamiseksi uuteen.

10. Suojaa virtajohto sen pdalld kévelyn tai puristuksen
aiheuttamien vaurioiden varalta. Huolehdi erityisesti
pistokkeiden ja jatkojohtojen suojaamiselta sekd siita
kohdasta, jossa verkkojohto tulee ulos laitteesta.

11. Laitteen tule olla liitettynd sahkdverkkoon aina
vioittumattomalla suojajohtimella.

12. Jos laitteen sahkdvirta kytketdén pois paalta
paaverkon tai laitteen pistokkeesta, on ndiden oltava
sellaisessa paikassa, etta niitd padsee kdyttdmaan
milloin tahansa.

13. Kdytd ainoastaan valmistajan mainitsemia
kiinnityksid/lisalaitteita.

14. Kaytd ainoastaan
valmistajan mainitseman
tai laitteen mukana

] myydyn cartin,
seisontatuen, kolmijalan,
kan-nattimen tai

pdydan kanssa. Cartia
kdytettdessd tulee cart/
laite-yhdistelmda siirrettdessa varoa kompa-stumasta
itse laitteeseen, jotta mahdollisilta vahin-goittumisilta
valtyttaisiin.

\ AT 4
~=—

15. Irrota laite sahkdverkosta ukkosmyrskyjen aikana ja
laitteen ollessa pidempddn kdyttdmatta.

16. Anna kaikki huolto valtuutettujen huollon
ammatti-laisten tehtdvaksi. Huoltoa tarvitaan, kun laite
on jotenkin vaurio-itunut, esim. kun virtajohto tai
—pistoke on vaurioitunut, laitteen sisalle on padssyt
nestettd tai jotakin muuta, yksikkd on altistunut sateelle
tai kosteudelle, se ei toimi tavano-maisesti tai on
padssyt putoamaan.

17. Tuotteen oikea havitys:
Tdmad symboli osoittaa, etta
tuotetta ei WEEE-direktiivin
(2002/96/EY) ja paikallisen
lain mukaan saa havittda
I kotitalousjatteen mukana.
Tuote tulee toimittaa
valtuutettuun, sahkd- ja elektroniikkalaitteille
tarkoitettuun kierratyspisteeseen. Tallaisen jdtteen
epdasianmukainen havitys saattaa vahingoittaa
ymparistdd ja henkilon terveyttd sahko- ja
elektroniikkalaitteisiin mahdollisesti sisaltyvien
vaarallisten aineiden takia. Kun havitdt tuotteen
asianmukaisesti, autat myds tehostamaan
luonnonvarojen kéyttda. Saat lisatietoja
hdvitettavalle laitteelle tarkoitetuista
kierrdtyspisteista kotipaikkakuntasi viranomaisilta,
jatteenkdsittelyviranomaiselta tai jatehuoltoyritykseltd.

JURIDINEN PERUUTUS

TEKNISET MAARITTELYT JA ULKOASU VOIVAT MUUTTUA
ILMAN ERILLISTA ILMOITUSTA. TASSA KERROTUT
TIEDOT OVAT OIKEELLISIA PAINOHETKELLA.

KAIKKI TAVARAMERKIT OVAT OMAISUUTTA,

NIIDEN OMISTAJIEN OMAISUUTTA. MUSIC GROUP EI OTA
VASTUUTA HENKILOLLE KOITUVISTA MENETYKSISTA,
JOTKA SAATTAVAT AIHEUTUA TAYDELLISESTA TAI
OSITTAISESTA LUOTTAMUKSESTA TASSA KUVATTUJA
KUVAUKSIA, VALOKUVIATAI LAUSUNTOJA KOHTAAN.
VARIT JATEKNISET MAARITTELYT SAATTAVAT
VAIHDELLA JONKIN VERRAN TUOTTEIDEN VALILLA.
MUSIC GROUP TUOTTEITA MYYVAT VAIN VALTUUTETUT
JKLLEENMYYJAT. JAKELLJAT JA JALLEENMYYJAT

EIVAT OLE MUSIC GROUP:IN EDUSTAJIA, EIKA HEILLA
OLE MINKAANLAISIAVALTUUKSIA ESITTAA

MUSIC GROUP:IA SITOVIA, SUORIA TAI EPASUORIA
LUPAUKSIATAI TUOTE-ESITTELYJA. TAMA OPAS ON
TEKIJANOIKEUSSUQJATTU. MITAAN TAMAN OPPAAN
OSAAEI SAA KOPIOIDA TAI LEVITTAA MISSAAN
MUODOSSA TAI MILLAAN TAVOIN, SAHKOISESTI TAI
MEKAANISESTI, MUKAAN LUKIEN VALOKOPIOINTI JA
KAIKENLAINEN TALLENTAMINEN, MITAAN TARKOITUSTA
VARTEN, ILMAN MUSIC GROUP IP LTD.:N AIEMPAA
KIRJALLISTA LUPAA.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN.

© 2013 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands
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n 1. Johdanto

1.1 Ennen kuin aloitat

1.1.1 Toimitus

Tuote on pakattu tehtaalla huolellisesti turvallisen kuljetuksen varmistamiseksi.
Jos pakkauksessa on silti vaurioita, tarkista heti, onko laitteessa
ulkoisia vaurioita.

0 Jos laite on vaurioitunut, ALA I3hetd sitd meille takaisin, vaan ota
ensin yhteytta kauppiaaseen ja kuljetusyritykseen, silld oikeus
vahingonkorvaukseen voi muuten raueta.

¢ Laitteen suojaamiseksi mahdollisimman hyvin kdyton tai kuljetuksen
aikana suosittelemme kuljetuslaukun kayttod.

¢ Kayta aina alkuperdista pakkausta, jotta laite ei vaurioituisi sailytyksen
tai lahetyksen aikana.

¢ Al koskaan anna lasten ksitell laitetta tai pakkausmateriaaleja
ilman valvontaa.

0 Havité kaikki pakkausmateriaalit ymparistoys-tavallisella tavalla.

1.1.2 Kayttoonotto

Huolehdi riittdvastd ilmanvaihdosta, alaka sijoita laitetta limmityslaitteen
&helle, jotta se ei pddse ylikuumenemaan.

¢ Palaneet sulakkeet on ehdottomasti vaihdettava sulakkeisiin, joiden
arvot ovat oikeat! Oikean arvon loydat kohdasta "TEKNISET TIED".

¢ Verkkoon kytkenta tapahtuu toimitukseen sisaltyvalla
kylmalaiteliitannalla varustetulla verkkokaapelilla, joka vastaa
vaadittavia turvamaarayksia.

2. Hallintalaitteet ja Liitannat

2.1 Etupuoli

CHANNEL 1:n ja CHANNEL 2:n hallintalaitteet ovat samanlaisia.
Seuraavassa selitetaan esimerkkind CHANNEL 1:n hallintalaitteiden toimintaa.

O Muista, etta kaikkien laitteiden on ehdottomasti oltava
maadoitettuja. Oman turvallisuutesi vuoksi dla missaan tapauksessa
poista laitteiden tai verkkokaapelien maadoitusta tai tee sita
tehottomaksi. Laitteen tule olla liitettyna sahkoverkkoon aina
vioittumattomalla suojajohtimella.

¢ Voimakkaiden radiolahettimien ja suurtaajuuslahteiden lahettyvilla
saattaa danen laatu huonontua. Pidenna ldhettimen ja laitteen valista
vélimatkaa ja kdyta kaikkiin liitdnt6ihin suojattuja johtoja.

1.1.3 Online-rekisterointi

Kdy rekisterdimdssa uusi BEHRINGER-laitteesi mahdollisimman pian
sen ostamisen jalkeen Internet-osoitteessa http://behringer.com ja lue
takuuehdot huolellisesti.

Jos BEHRINGER-laitteessasi ilmenee vika, pyrimme korjaa-maan sen
mahdollisimman nopeasti. Ota yhteys laitteen myyneeseen liikkeeseen. Jos liike
sijaitsee kaukana, voit kddntyd myds suoraan sivukonttorimme puoleen.
Haaraliikkeidemme yhteystiedot ldydat laitteen alkuperdispakkauksessa
olevasta luettelosta (Global Contact Information/European Contact

Information). Jos pakkauksessa ei ole asuinmaasi yhteystietoja, kdanny
[&himmén maahantuojan puoleen. Yhteystiedot [6ydét Support-sivuilta Internet-
osoitteesta http://behringer.com.

Laitteen ja sen ostopdivan rekisterdinti sivustoon helpottaa takuukasittelya.

Kiitos yhteistydstasi!

O BASS PROCESSOR SONIC EXCITER

sonic
EXCITER
SK3040

@)

Kuva 2.1 Etupuolen hallintalaitteet

BASS PROCESSOR

(D DRIVE: Satad bassokasittelyn voimakkuuden. Kasittelykohta on
optimaalinen, kun vihred LED vélkkyy aanekkdiden bassohuippujen kohdalla
saannollisesti. Mita kauemmin LED palaa, sitd enemman pidennetaan
bassosignaalin kestoa tasohuippujen aikana (sustain), mistd seuraa,
ettd basso koetaan tiiviimpand ja voimakkaampana.

TUNE: Sadtdd bassonkdsittelyn yldrajataajuuden. Sadtoalue on vélilld 50 kHz
(MIN) - 160 kHz (MAX).

MIX: Maarittad alkuperdiseen signaaliin lisdttavien
bassosignaalien osuuden.

BASS PROCESSOR O
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SONIC EXCITER

TUNE: Sadtdd bassonkdsittelyn rajataajuuden, jolla yld-aéni-
exciter alkaa toimia. Sadtoalue on valilld 1,3 kHz (MIN) - 10 kHz (MAX).

HARMONICS: Madrittad signaalien lisdttavien yla-aanien madran.
Talla parametrilld on véliton vaikutus aanen yksityiskohtien toistoon ja
laatuun. Kaytd asetusta MIN kriittisille signaaleille kuten ihmisaanille ja
asetusta MAX ddrimmaiselle kasittelylle kuten rummuille.

(6] MIX: Méarittaa alkuperaiseen signaaliin lisattavien korkeiden exciter-
signaalien osuuden.
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IN/OUT: Talla kytkimelld kytketaan signaalinkdsittely padlle ja pois paalta.
LED palaa, kun kdyttd on kytketty padlle.

POWER: Laite kytketaan POWER-kytkimelld paalle. POWER-kytkimen tulisi
olla off-asennossa, kun laite kytketaan verkkovirtaan.

Katkaise verkkovirta laitteesta irrottamalla verkkopistoke pistokkeesta.
Varmista laitteen kdyttoonoton yhteydessd, ettd verkkopistokkeeseen
paasee helposti kdsiksi. Jos laite asennetaan laitekaappiin, varmista,

2.2 Takasivu

ettd laite voidaan poistaa sahkdverkosta helposti irrottamalla joko pistoke
tai takaosassa oleva, kaikkiin napoihin vaikuttava verkkokytkin.

¢ Huomaa: Kun POWER-painike kytketaan pois paalta, laite ei kytkeydy
kokonaan irti sahkdverkosta. Irrota sen vuoksi kaapeli pistorasiasta,
jos laite on pitkaan kayttamattomana.

=
J

AL INPUTS & QUTPUTS
FULLY BALANCED
~+ /P2
— RNG/AND
L SLERVE/P 1
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@ QUTPUTS 2 ee—n INPUTS 2 i @l QUTPUTS 1 eee—— (NPUTS 1 8
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FUSE VALUE

>

r
T
I»

Kuva 2.2 Takasivun hallintalaitteet

(3) TURVAKATKAISIN / IEC-KYLMALAITEHOLKKI: Verkkoliitanta tapahtuu
[EG-kylmélaiteholkin kautta. Se téyttdd vaadittavat turvallisuusmaardykset.
Siihen sopiva verkkokaapeli sisaltyy toimitukseen. Sulakkeita vaihtaessasi
tarkista, ettd kaytat samaa tyyppia.

OUTPUTS 1: Symmetriset XLR- ja 6,3 mm:n jakkipistokkeet. Pistokkeilla
liitetddn vahvistimet, muut signaaliprosessorit ja tallennuslaitteet. Jakki- ja
XLR-liitantoja voidaan kdyttaa rinnakkain, kun tarvitaan kahta ldhtoa.

INPUTS 1: Symmetriset XLR- ja 6,3 mm:n jakkipistokkeet. Pistokkeita
kdytetddn liittamaan line-tasoa kdyttava signaalinlahde (esim. mikseri).

Héirididen valttdmiseksi saa kdyttda ainoastaan joko jakki- tai XLR-liitdntda.

SARJANUMERO: Sarjanumero on laitteen takasivulla. Tarvitset sitd
online-rekisterdintiin.

3. Kaytto

SX3040 kuuluu psykoakustiikan periaatteita hyddyntavien prosessorien
ryhmddn. Néma laitteet parantavat dantd muuttamalla signaalia, mikd koetaan
subjektiivisesti d@nen parannuksena. Tallgin hyddynnetdén enimmékseen
algorytmejd, jotka perustuvat ihmisen kuuloaistimukseen ja jotka vaikuttavat
audiosignaalien laatuun ja ajalliseen jaksotukseen muuttamatta itse
tasosuhteita. Adni koetaan ndin ryhdikkaimpéna ja voimakkaampana.

Voit kdyttdd SX3040:aa studiomasterointiin, PA-laitteistojen d@nentoiston
parantamiseen, soittimien ja vahvistimien valisena linkkina tai vanhojen
tallennusten palautukseen toisto- ja tallennuslaitteiden valilla.

ALLINPUTS & QUTPUTS
FULLY BALANCED

1

e

SONIC EXCITER
MODEL SX3040
CONCEIVED AND DESIGNED

N

behringer

BY BEHRINGER GERMANY.
MADE IN CHINA

3.1 Laitteen toiminta

$X3040:n kummassakin kanavassa on kaksi eri kdsittelyosiota:
bassoprosessori ja yld-exciter. Taajuuskorjaimiin verrattuna etuna on se,
ettd SX3040:lla kasiteltdessd tulotaso muuttuu vain vahan, jolloin véltetddn
kaiuttimien ja muiden laitteiden yliohjaus. Adnen muutos ei mydskadn

ole staattinen, vaan dynaaminen. Se muuttuu siis automaattisesti eri
signaalien mukaan.

Bassoprosessori toimii taajuusvalikoivan kompressorin tapaan. Sdadettava
taajuusaue tiivistetdan signaalin dynamiikan mukaan, ja se lisataan viivytetyssa
vaihetilassa alkuperdiseen signaaliin. Tiivistyksessa tasohuippujen kesto pitenee,
jolloin ne koetaan intensiivisempind. Vaiheiden siirtyminen saa aikaan basson
rikastumisen, chorus-efektin tapaan.

Yla-dani-exciter rikastaa audiomateriaalin taajuudesta riippuen ylimdaraisilla
ylidanilla. Soitinten yld-aanirakenne madrittdd danen luonteen lisaksi myds

sen ldsndolon ja siten ldpitunkevuuden. Mitd enemman yld-ddnia exciter lisad
alkuperdiseen signaaliin ja mitd korkeammalla sen taso on, sitd selkeammin
signaalien luonne padsee esiin. Exciterilla on jo vuosikymmenien ajan parannettu
korkealuokkaisten kaupallisten tuotosten danta.

3.2 Kayttoesimerkkeja

SX3040 voidaan liittad kokoonpanoon kahdella eri tavalla:

o Rivikaapelointi

Rinnakkaiskaapelointi

Seuraavassa selitetaan molempia vaihtoehtoja.
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3.2.1 Rivikaapelointi (insert-kaytto)

Rivikaapeloinnin yksinkertaisin muoto koostuu signaaliketjusta, jossa

useampi laite on kaapeloituna perakkain, esim. kosketinsoitin -> efektilaite
(SX3040) -> vahvistin. Talloin efektilaitteeseen (SX3040) sydtetddn tulosignaali,
ja tulosignaalista ja kdsitellystd efektisignaalista koostuva miksaussignaali
ldhetetdan toistoa varten eteenpdin vahvistimeen tai tallennuslaitteeseen
(MD-nauhuri, tietokone tms.).

Rivikaapeloinnin erityinen muoto on mikserin tai soittimen vahvistimen insert-
tien hyddyntaminen. Tdssd asetuksessa signaali ldhetetaam erityisen Y-kaapelin
kautta mikseristd ulos, ja miksaussignaali (alkuperdis- ja efektisignaali)
palautetaan efektilaitteen (SX3040) Idhdoista takaisin mikserikanavaan.

0 Rivikaapeloinnissa alkuperdissignaalin ja efektisignaalin vélinen suhde
maaritetdan efektilaitteen (SX3040) MIX-saatimilla.

3.2.2 Rinnakkaiskaapelointi (Aux send -kdytto)

Rinnakkaiskaapelointi voidaan suorittaa mikserin aux-tien kautta.
Muuttumattomaan alkuperdissignaaliin lisdtdén taman erillisen efektivdylan
kautta efekilaitteesta rinnakkaiskytketty puhdas efektisignaali. Alkuperdis- ja
efektisignaalien sekoitus tapahtuu mikserissa.

¢ Rinnakkaiskaapeloinnissa maaritetaan mikserin aux return -saatimella
alkuperdissignaaliin lisattavan efektisignaalin osuus.
Efektilaitteen MIX-saatimen (SX3040) on talloin oltava asennossa MAX.

3.2.3 Live-aanentoisto

SX3040 soveltuu erinomaisesti klubeissa, diskoissa ja live-konserteissa

tai -esityksissd kaytettdviin d@nentoistolaitteisiin. Naissd se pystyy signaalin
laadun tuntuvan parantamisen lisdksi myds peittdmaan pienten tai danen
laadultaan heikkojen PA-laitteistojen puutteita.

Taman kayttotarkoituksen ihannetapauksessa laite asennetaan mikserin
summaldhddn ja vahvistimen tulon valiin. Jos halutaan kdyttaa myds graafista
taajuuskorjainta, sitd kannattaa kdyttaa SX3040:n takana.

Kanavien 1ja 2 asetusten on oltava samat, koska téssa kdytdssa on kyse
stereokdsittelystd. Muussa tapauksessa alkuperdinen stereokuva vaarentyy.

0 MiX-saatimilla voit maarittaa erikseen BASS PROCESSOR- ja SONIC
EXCITER -osioiden alkuperdissignaaliin miksattavien kasiteltavien
signaalien osuudet.
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Kuva 3.1: SX3040:n kéytto d@nentoistolaitteistoissa
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3.2.4 Studiokaytto

Studiokdytdssa SONIC EXCITER soveltuu erinomaisesti masterointikdyttoon,
jossa tallennusten laatua parannetaan. SX3040 saa parilla saadolla musiikkisi
kuulostamaan ammattimaiselta tuotokselta. Vaikka tyoskentelisitkin
padasiassa tietokoneella, voit tehda lopullisen masteroinnin SX3040:1la ja
ulkoisella nauhoituslaitteella.

Kaapeloi tata kdyttdd varten SX3040 siten, ettd se on ennen masterointinauhuria.

Kanavien 1ja 2 asetusten on oltava samat, koska tdssa kdytossa on kyse
stereokasittelystd. Muussa tapauksessa alkuperdinen stereokuva vaarentyy.

0 MiX-saatimilla voit maarittaa erikseen BASS PROCESSOR- ja SONIC
EXCITER -osioiden alkuperdissignaaliin miksattavien kasiteltdvien
signaalien osuudet.
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Kuva 3.2: SX3040 studiokdytdssd

3.2.5 Lavakaytto soittimien vahvistimilla

SONICEXCITER soveltuu stereosignaalikdyton lisaksi myos yksittdisten signaalien
kasittelyyn, esim. kitaran soitossa. Sahkokitaroissa sitd voi kayttad yhdessa
combo-vahvistimen tai erillisen muokkausprosessori/vahvistin-yhdistelman
kanssa, jolloin silld voidaan lisata kitarasoundin tuntuvuutta, tayteldisyyttd ja
lapitunkevuutta. Tamd on mahdollista kosketinsoittimen ja ulkoisen
vahvistimen kanssa.

Koska SX3040:n kaksi kanavaa toimivat toisistaan riippumatta,
voidaan kdsitelld jopa kahta eri monosignaalia. Kaapeloi SX3040
combo-vahvistimesi efektintoistoliitantaan.

Tarkista, toimiiko vahvistimesi efektintoistoliitantd sarjana insert- vai
rinnakkaisesti aux send -tilassa, ja saadd MIX-saddinta sen mukaan (ks. kohdat
3.2.1ja3.2.2). Jos et ole varma, katso vahvistimen kayttdohjeesta.

Jos kdytdt muokkausprosessoria, on prosessorin lahtd kaapeloitava SX3040:n
tuloon ja SX3040:n signaali valitettdvd vahvistimeen.

Electric Guitar Bass Guitar
"G pYTETR o
A 00000-=2-000 ¢ i
Return V-AMP PRO
GMX212
Inputs 1 Outputs 1 w Inputs 2

SX3040

Outputs 2

v

BXL3000A

Kuva 3.3: SX3040 kitaranvahvistimien kanssa
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3.3 Peruskaytto

SX3040:ssa on vain vahdn hallintalaitteita, joten sen kdyttd on helppo oppia.

Toimi seuraavassa jarjestyksessa:

1) Kaapeloi laite kohdissa 3.2 kuvattujen kdyttotapojen mukaisesti.

¢ Saada seuraavat asetukset ensin yhdelle kanavalle (kanava 1 tai 2)
tulokytkentdjen mukaisesti. Saada toiselle kanavalle samat asetukset.

2)  Kytke kaikki laitteet pdalle (vahvistin ja kaiutin viimeisind) ja varmista,
ettd SX3040:n IN/OUT-kytkimen (7] valo palaa eli laite on toiminnassa ja
ettd kaikki saatimet ovat MIN-asennossa. Vie MIX-saddin rivikaapeloinnissa
keskiasentoon ja rinnakkaiskaapeloinnissa MAX-asentoon (ks. kohdat 3.2.1

ja3.2.).

3) Kianna DRIVE-siddintd (1, kunnes olet saavuttanut haluamasi
bassonkyllastysefektin ja vihred LED valkkyy saénndllisesti.

4) Kaannd TUNE-sdddintd (2) maarittaaksesi taajuusalueen, jolla haluat

kdsittelyn tapahtuvan.

5)  Kianni HARMONICS-siadinta (5J, kunnes olet saavuttanut korkeissa

danissa haluamasi parannusefektin.

6) Kaanna TUNE-sadinta (4) madrittdaksesi taajuusalueen, jolla haluat

kdsittelyn tapahtuvan.

7) Vertaile alkuperdistd ja kasiteltyd signaalia painelemalla IN/OUT-
painiketta, ja saddd alkuperdisen ja efektisignaalin vélinen tasapainotus

haluamallasi tavalla.

8) Toista kohdat 3) - 7), kunnes olet tyytyvainen tulokseen.

4, Asennus

4.1 Asennus laitekaappiin

Jotta BEHRINGER SONIC EXCITER SX3040 voitaisiin asentaa 19 tuuman
laitekaappiin, laitekaapin korkeuden on oltava yksi rack unit (1 U). Varmista, ettd
laitteen takana on n. 10 cm tilaa liitdntdjen asennusta varten. Asenna laite
laitekaappiin M6-koneruuvien ja mutterien avulla.

4.2 Audioliitannat

SX3040:n liittdmiseen kokoonpanoosi on olemassa useita vaihtoehtoja.
Kayttotarkoituksen mukaan tarvitset erilaisia kaapeleita, joiden kaytto on

selitetty alla.

4.2.1 Kaapelointiristikytkentakaapeleilla

Jotta voit kdyttaa SX3040:ta muiden laitteiden kanssa sarjaan kytkettynd,
tarvitset tavallisia ristiinkytkentdkaapeleita, joita nimitetdadn joskus myds
instrumentti- tai patch-kaapeleiksi. Ndiden kaapelien molemmissa pdissa on
jakkipistoke. Liitd laitteiden tulot toisten laitteiden I&htdihin.

Unbalanced %" TS connector

4—— strainrelief clamp
4—— sleeve
<+« tip

Kuva 4.1: Epdsymmetrinen monojakkipistokkeilla varustettu ristiinkytkentékaapeli

Kayta SX3040:n symmetrisissa lahdoissa symmetrisid kaapeleita,

joissa on kaksi stereojakkipistoketta, jos muissa laitteissa on
epasymmetriset tulot. Néma kaapelit suojaavat hyvin hdiridsignaaleilta,
kuten virtakaapelien aiheuttamalta surinalta, ja niitd tulisi suosia erityisesti
pidemmissa kaapeloinneissa.

Balanced %" TRS connector

<4—— strain relief clamp

sleeve
ground/shield

ring
cold (-ve)
tip

hot (+ve)

For connection of balanced and unbalanced plugs,
ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

Kuva 4.2: Symmetrinen stereojakkipistokkeilla varustettu ristiinkytkentakaapeli
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Voit kayttad myds ammattilaistason XLR-kaapeleita, joiden toisessa pass on 5. Tekniset Tied
XLR-liitin ja toisessa padssa XLR-pistoke. Tama liitantdtapa on sekd sahkdisesti

ettsmeansest et apelian
Balanced use with XLR connectors Liitannat XLR- ja 6,3 mm:n stereojakkiliitannat
Tyyppi symmetrinen
Tuloimpendanssi 20 kQ symmetrinen,
10 kQ epasymmetrinen
input . .
1= groundJshield Nimellinen tulotaso +4 dBu
2 =hot (+ve) . .
3=cold (-ve) Suurin sallittu tulotaso +22 dBu
Liitdnnat XLR- ja 6,3 mm:n stereojakkiliitannat
output T . tri
i servo-symmetrinen
For unbalanced use, pin 1 and pin 3 yypp y
have to be bridged Lahtgimpendassi 60 Q symmetrinen,
i i 60 Q epdsymmetrinen
Kuva 4.3: Symmetrinen XLR-pistoke
Suurin sallittu I3htotaso +22 dBu
4.2.2 Johdotus Insert-johdoilla Bass Processor (Bassoprosessori)

Kun kaytat SONIC EXCITER:id sekoituspdydan Insert-liiténndn kautta,
tarvitset vakiomalliset Insert-johdot jakkipistokkein. Ndissa Y-johdoissa
on yhdessd padssa kaksi 6,3-mm-monopistoketta ja toisessa padssa yksi
6,3-mm-stereojakkipistoke. Liita “Send”-merkinnalld varustettu pistoke Suodattimen rajataajuus 50 Hz- 160 Hz
tehostelaitteen INPUT-holkkiin L. Tydnna “Return”-pistoke laitteen
OUTPUT-holKkkiin L. Liitd stereopistoke halutun sekoituspdydan kanavan
Insert-holkkiin. Kaytd kahta Insert-johtoa stereo-alaryhmien ja Main

Tyyppi Taajuusvalikoiva kompressori
vaihesiirtymilla

Mix-Insert-liitdntdjen kera. Tassa tapauksessa liitd toinen johto SU9920:n Tyyepi Harmoninen yld-aani-Excter
INPUT/OUTPUT-holkkeihin R. Suodattimen rajataajuus 1,3 kHz - 10 kHz
o, i
ggna/ g_gpna/ Taajuusvaste 10 Hz - 120 kHz, +/-3 dB
Signaali-kohinasuhde > 95 dB, painottamattomana,
gs;:wezl‘:?ecl/shield ;I;eu‘:red/shield 20 Hz- 20 kHz
Sard (THD+N) 0,005 % typ. @ +4 dBu, 1 kHz (IN)
tip tip Kanavan ylikuuluminen >90dB
sleeve sleeve

Verkkojannite

USA/Kanada 120 V~, 60 Hz

strain relief clamp Kiina/Korea 220 V~, 50/60 Hz
Eurooppa/UK/Australia 230V~, 50 Hz
Japani 100 V~, 50 - 60 Hz

sleeve o Vientimalli 120/230 V~, 50 - 60 Hz

g i) Tehonkulutus n.12W

o (out) Sulake 100-120 V~:T250 mA, H250V

220-240V~:T125mA, H250V

Kuva 4.4: Insert-johto kahdella mono- ja yhdelld stereojakkipistokkeella

Mitat/Paino

Mitat (k x1xs) n.44,5x483 x 217 mm
Paino n.2,30kg

BEHRINGER tekee parhaansa varmistaakseen korkeimman mahdollisen laatutason. Vaadittavat muutokset
suoritetaan ilman ennakkoilmoituksia. Tekniset tied ja laitteen ulkondkd saattavat siksi poiketa annetuista
tiedoista ja kuvauksista.
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